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Svensk forfattningssamling

i , SFS 2014:435
FOl’OI‘dIllIlg Utkom frén trycket
om Andring i patentkungorelsen (1967:838); den 13 juni ous
utfirdad den 5 juni 2014.

Regeringen foreskriver i friga om patentkungérelsen (1967:838)"

dels att 63 § ska upphora att gilla,

dels att 2,3, 5,7, 17, 17a, 17 ¢, 21, 25-25b, 31, 40, 50, 57, 59, 64 och
67 §§ samt bilagan till kungorelsen ska ha foljande lydelse,

dels att det 1 kungorelsen ska inforas en ny paragraf, 26 a §, av foljande
lydelse.

2§ En svensk patentansdkan ska bestd av en skrivelse (ansékningshand-
ling) med bilagor.

Ansokningshandlingen ska vara undertecknad av sdkanden eller sokandens
ombud och innehalla

1. sokandens namn och adress samt, om s6kanden foretrdds av ett ombud,
ombudets namn och adress,

2. uppfinnarens namn och adress,

3. en kort och saklig bendmning pa den patentsokta uppfinningen,

4. nér patent soks av flera gemensamt, uppgift om nidgon av dem ar utsedd
att for alla ta emot meddelanden fran Patentverket,

5.1 forekommande fall uppgift om att ansékan omfattar en sidan deposi-
tion av biologiskt material som avses i 8 b § patentlagen (1967:837), samt

6. uppgift om vilka bilagor som &tfoljer ansokningshandlingen.

Foljande bilagor ska finnas:

1. en beskrivning av uppfinningen, inklusive ritningar som behovs for att
tydliggoéra beskrivningen, ett eller flera patentkrav och ett sammandrag,

2. om sokanden foretrdds av ombud som inte har befullméktigats i ansok-
ningshandlingen, sérskild fullmakt f6r ombudet, samt

3. om uppfinningen har gjorts av ndgon annan dn sékanden, uppgift om
grunden for s6kandens ratt.

Ansokningsavgiften som foreskrivs i 45 § ska betalas i samband med ansé-
kan.

3§ 18a¢§ patentlagen (1967:837) finns en bestimmelse om att beskriv-
ning, patentkrav och sammandrag i en patentansdkan ska vara skrivna pé
svenska eller engelska.

' Kungérelsen omtryckt 1991:1331.
% Senaste lydelse 2007:519.
3 Senaste lydelse 1993:1312. 1
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Annan text dn beskrivning, patentkrav och sammandrag fér vara skriven pa
svenska, engelska, danska eller norska.

Om en ingiven text dr skriven pd annat sprak dn som f6ljer av forsta eller
andra stycket, ska en Oversittning ges in. Patentverket far dock avstd fran att
krdva Gversittning eller godta Gversittning till ett annat sprak dn svenska,
engelska, danska eller norska i fraga om

1. annan text dn beskrivning, patentkrav och sammandrag, samt

2. en sédan text i beskrivning eller patentkrav i en svensk patentansdkan
som inte ingér i det som enligt 21 § forsta stycket utgor grundhandling.

Patentverket far ta upp en ansokan till provning innan oversittningen har
kommit in. S6kanden ska dock foreldggas att ge in Gversittningen innan anso-
kan blir allmént tillgédnglig enligt 22 § patentlagen.

5§ TFor att fi en sidan nyhetsgranskning som avses i 9 § patentlagen
(1967:837) ska sokanden inom tre manader fran patentansdkans ingivnings-
dag enligt 8 c eller 8 d § samma lag skriftligen begéra detta hos Patentverket
och betala en avgift som faststéllts av granskningsmyndigheten. Om patent-
ansokan inte dr skriven pa ett sprak som godtas av granskningsmyndigheten,
ska begéran atf6ljas av en oversittning av ansokan till ett sprak som Patent-
verket bestdmmer.

Om flera myndigheter kan komma i fraga for att utféra nyhetsgranskningen
och sokanden vill bestimma vilken av dessa som ska utfora den, ska s6kan-
den ange den myndigheten i sin begéran.

En begédran enligt forsta stycket ska anses vara aterkallad, om patentanso-
kan och foreskriven 6versittning vid utgangen av den frist som anges i forsta
stycket inte uppfyller de formkrav som géller for en internationell patentanso-
kan.

7§ Patentverket for diarium Sver inkomna patentansokningar.

Diariet ar tillgéngligt for allménheten.

I diariet antecknas for varje ansdkan

1. ansokans diarienummer,

2. ansvarig handldggare,

3. sokandens namn och adress,

4. om s6kanden foretrdds av ombud, ombudets namn och adress,

5. uppgift om huruvida ansékan &r en svensk patentansdkan, en internatio-
nell patentansokan eller en omvandlad europeisk patentansdkan,

6. om ansokan &r en svensk patentansokan, ansdkans ingivningsdag enligt
8 c eller 8 d § patentlagen (1967:837),

7. om ansdkan &r en internationell patentansdkan, den internationella ingiv-
ningsdagen samt den dag ansokan fullfljdes enligt 31 § patentlagen eller
kom in enligt 38 § samma lag,

8. om ansokan dr en omvandlad europeisk patentansdkan, den dag ansokan
gavs in for handlaggning enligt den europeiska patentkonventionen eller, i f6-
rekommande fall, den dag som har faststillts som ingivningsdag for den euro-
peiska patentansokan samt den dag ansdkan kom in till Patentverket for om-
vandling,

4 Senaste lydelse 2007:519.
5 Senaste lydelse 2011:449.



9. om prioritet har begirts, var den aberopade tidigare ansdkan har getts in,
dagen for den ansdkan och ansdkans nummer,

10. om ans6kan har uppkommit genom delning eller utbrytning, stamansé-
kans diarienummer,

11. om det genom delning eller utbrytning frén ansdkan har uppkommit en
ny ansokan, den avdelade eller utbrutna ansdkans diarienummer,

12. om ansdkan har blivit allmént tillgdnglig enligt 22 § tredje stycket
patentlagen, dagen for detta,

13. om pantrétt har upplatits i ansdkan, dagen for pantupplatelsen, dagen
for ansokan om registrering samt panthavarens namn och adress,

14. om ansdkan &r en internationell patentansdkan, det internationella
ansokningsnumret,

15. om ansokan dr en omvandlad europeisk patentansékan, den europeiska
patentans6kans nummer,
| 16.1érendet inkomna skrifter och betalda avgifter, och

17. 1 drendet fattade beslut.

Nér ansokningshandlingarna i patentdrendet har blivit allmént tillgdngliga
enligt 22 § patentlagen, ska det i diariet for varje ansdkan antecknas

1. de klasser som ansokan har hinforts till,

2. uppfinnarens namn och adress, samt

3. uppfinningens bendmning.

17§ Beskrivningen fir innehélla endast sidant som bidrar till att klargéra
uppfinningen. Om en nyskapad eller en annan inte allmént godtagen term
maéste anvindas, ska termen forklaras. Beteckning eller mattenhet far inte av-
vika fran det som &r allmént brukligt i de nordiska staterna.

Om patentansdkan omfattar en sddan deposition av biologiskt material som
avses i 8 b § patentlagen (1967:837), ska sdkanden i sin ansokan ldmna alla
de uppgifter av betydelse om det biologiska materialets egenskaper som
sOkanden har tillgang till.

17a§ En sadan deposition som avses i 8 b § forsta stycket patentlagen
(1967:837) ska goras hos en institution som ar internationell depositionsmyn-
dighet enligt den i Budapest den 28 april 1977 avslutade &verenskommelsen
om internationellt erkdnnande av deposition av mikroorganismer i samband
med patentdrenden (Budapestdverenskommelsen).

Depositionen ska goras enligt Budapestdverenskommelsen.

Patentverket upprittar en forteckning dver de institutioner som &r interna-
tionella depositionsmyndigheter enligt Budapestéverenskommelsen.

17 ¢§’ En sidan ny deposition som avses i 8 b § andra stycket patentlagen
(1967:837) ska goras i den ordning som foreskrivs i Budapestdoverenskom-
melsen for ny deposition.

En ny deposition ska gdras inom tre ménader fran den dag deponenten tog
emot underrittelse fran den internationella depositionsmyndigheten om att
prov frin det tidigare deponerade materialet inte ldngre kan tillhandahéllas.
Om institutionen har upphort att vara internationell depositionsmyndighet for
sddant biologiskt material som depositionen avsag eller om den har upphort

¢ Senaste lydelse 2004:162.
7 Senaste lydelse 2004:162.
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att fullgora sina forpliktelser enligt Budapestoverenskommelsen och depo-
nenten inte har fatt underrittelse om detta inom sex manader efter det att den
internationella byran publicerade information om det forhallandet, far dock
den nya depositionen goras inom nio ménader fran den publiceringen.

Inom fyra manader fran det att den nya depositionen har gjorts ska depo-
nenten till Patentverket ge in en kopia av det kvitto som institutionen har ut-
fardat pa den nya depositionen. Om den frist som avses i 17 b § forsta eller
andra stycket 16per ut senare, far kvittot dock ges in inom den fristen. Nar
kvittot ges in, ska en uppgift limnas om numret pd den patentansdkan eller
det patent som depositionen hor till.

21§ Med grundhandling avses i friga om en svensk patentansdkan den be-
skrivning med tillhérande ritningar och det eller de patentkrav pé svenska,
engelska, danska eller norska som fanns ingivna pa ansokans ingivningsdag
enligt 8 c eller 8 d § patentlagen (1967:837). Detsamma géller i friga om en
patentans6kan som tas upp till handldggning enligt 38 § patentlagen och en
europeisk patentansékan som begirs omvandlad. Om det inte fanns nagon
sddan handling ingiven vid den tidpunkten, ska den beskrivning med tillhé-
rande ritningar och det eller de patentkrav pa svenska eller engelska som dér-
efter forst kom in anses utgdra grundhandling i den utstrackning som innehal-
let har en tydlig motsvarighet i de handlingar som fanns ingivna pa ansékans
ingivningsdag enligt 8 c eller 8 d § patentlagen.

Med grundhandling avses i friga om en internationell patentansdkan som
fullfoljs enligt 31 § patentlagen den kopia av beskrivningen, ritningarna och
patentkravet eller patentkraven pa svenska eller engelska som har getts in en-
ligt samma paragraf, om ansdkan dr skriven pa svenska eller engelska. Om
det krivs Oversittning for att fullfélja ansékan, avses med grundhandling i
stillet den &versdttning av beskrivningen, ritningarna och patentkravet eller
patentkraven som har getts in enligt samma paragraf med de dndringar i ver-
sdttningen som kan ha gjorts inom den frist som géller enligt 58 §.

Om sokanden har samtyckt till att ansdkan tas upp till avgérande innan den
frist som anges i 58 § har 16pt ut, avses med grundhandling beskrivningen, rit-
ningarna och patentkravet eller patentkraven som de fanns ingivna vid den
tidpunkt da beslut fattades om avslag eller underrittelse enligt 19 § forsta
stycket patentlagen.

25§ Om handlingarna i ett irende som rdr en patentansékan enligt 22 §
andra eller tredje stycket patentlagen (1967:837) blir allmént tillgéngliga
innan patentet har meddelats, ska sammandraget offentliggdras sa snart dess
slutliga lydelse har faststillts. Patentverket fir offentliggéra ocksé andra delar
av ansokan tillsammans med sammandraget.

En kungorelse enligt 22 § femte stycket patentlagen ska innehélla uppgifter
om

1. ansodkans diarienummer och klass,

2. ingivningsdag enligt 8 c eller 8 d § patentlagen,

3. uppfinningens bendmning, och

4. sokandens och uppfinnares namn och adress.

Om prioritet har begérts, ska kungorelsen dven innehalla uppgifter om

8 Senaste lydelse 2007:519.
? Senaste lydelse 2007:519.



1. var den ansdkan som aberopas som prioritetsgrundande har getts in,
| 2. ingivningsdagen for den ansdkan, och

3. ansdkans nummer.

Om ansdkan omfattar en deposition av biologiskt material, ska detta anges
i kungorelsen. Om sdkanden med stod av 22 § attonde stycket patentlagen har
begirt att prov fran deponerat material ska ldmnas ut endast till en sarskild
sakkunnig, ska ocksé detta anges i kungorelsen.

Om en Oversittning av beskrivningen och patentkravet eller patentkraven i
en internationell patentansékan har dndrats inom den frist som géller enligt
58 § men efter det att handlingarna i drendet har blivit allmént tillgéngliga,
ska en kungorelse utfirdas om detta.

252§ En begiran enligt 22 § nionde stycket forsta meningen patentlagen
(1967:837) om att fa prov fran en deposition ska utformas pa det sétt som
foreskrivs i1 regel 11 i tillimpningsforeskrifterna till Budapestoverenskom-
melsen.

Den som vill fa ut ett prov ska gentemot patentsékanden eller patenthava-
ren forbinda sig att innan patentansdkan har avgjorts slutligt eller patentet har
upphort att gélla

1. inte 1ata ndgon annan fa tillgang till provet, och

2. inte anvédnda provet annat dn i experimentsyfte.

Forbindelsen ska ocksa omfatta biologiskt material som har hérletts ur pro-
vet och som har behéllit de egenskaper hos det deponerade materialet som ar
vésentliga for utdvandet av uppfinningen.

Om patentsdkanden eller patenthavaren uttryckligen avstar fran forbindel-
sen, behover ndgon sadan inte ldmnas.
| Forbindelsen ska fogas till begiran.

25b §'"" En begiran enligt 22 § ttonde stycket patentlagen (1967:837) om
att prov ska ldmnas ut endast till en sdrskild sakkunnig ska goras senast den
dag da de tekniska forberedelserna for offentliggérande av patentansékan an-
ses avslutade.

Patentverket upprittar en forteckning 6ver de personer som har forklarat
sig villiga att 4ta sig uppdrag som sddan sakkunnig och som &r limpliga for
det. Beslut om vilka personer som ska tas upp pé forteckningen 6ver sakkun-
niga ska kungoras i den ordning som foreskrivs i 49 §.

Om prov far lamnas ut endast till en sddan sakkunnig, ska det i begdran om
prov anges vem som ska anlitas som sakkunnig. Till begiran ska fogas en
skriftlig forbindelse fran den sakkunnige gentemot patentsokanden motsva-
rande den forbindelse som avses i 25 a § andra och tredje styckena. Om bega-
ran avser prov som ska ldmnas ut enligt 22 § attonde stycket andra meningen
patentlagen, ska forbindelsen avse 20 ér fran den dag patentansdkan ldmnades
in.

Som sérskild sakkunnig far den anlitas som &r upptagen pa forteckningen
eller som i det sérskilda fallet har godtagits av patentsokanden.

26 a§ Om beskrivning, patentkrav och sammandrag i en patentansokan &r
skrivna pa engelska eller om det i patentansdkan anges att patent ska medde-

' Senaste lydelse 2004:162.
1 Senaste lydelse 2004:162.
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las pa engelska, far Patentverket i den utstrickning det &r lampligt anvinda
engelska vid handldggningen av patentdrendet.

31§ Patentverket ska framstilla en patentskrift som avses i 21 § patent-
lagen (1967:837). Framstillningen ska paborjas snarast mojligt efter det att
s6kanden har betalat meddelandeavgiften och, i forekommande fall, gett in en
Oversittning enligt 19 § andra stycket samma lag. I patentskriften ska det
anges

1. vilken dag patentet har meddelats,

2. patentets nummer (patentansdkans diarienummer) samt patentets publi-
ceringsnummer och klasser,

3. patenthavarens namn och adress,

4. om patenthavaren foretrdds av ombud, ombudets namn,

5. uppfinnarens namn och adress,

6. den dag ansokningshandlingarna blev allmint tillgdngliga enligt 22 §
patentlagen,

7. huruvida patentet grundas pa en svensk patentansdkan, en internationell
patentansokan eller en omvandlad europeisk patentansdkan,

8. om patentet grundas pd en svensk patentansdkan, ansdkans ingivnings-
dag enligt 8 c eller 8 d § patentlagen,

9. om patentet grundas pa en internationell patentansdkan, den internatio-
nella ingivningsdagen, det internationella ansokningsnumret samt den dag da
ansokan fullféljdes enligt 31 § patentlagen eller kom in enligt 38 § samma
lag,

10. om patentet grundas pad en omvandlad europeisk patentansokan, den
dag ansokan gavs in for handldggning enligt den europeiska patentkonventio-
nen eller, i forekommande fall, den dag som har faststéllts som ingivningsdag
for den europeiska patentansdkan, numret for den europeiska patentansékan
samt den dag da ansdkan kom in till Patentverket for omvandling,

11. uppgifter om prioritet, var den prioritetsgrundande ansékan har getts in,
dagen for den ansdkan och ansékans nummer,

12. uppfinningens bendmning,

13. om patentansokan har uppkommit genom delning eller utbrytning,
stamansokans diarienummer,

14. om patentansékan omfattar en deposition av biologiskt material, den
institution dir depositionen finns samt det nummer som institutionen har gett
depositionen, och

15. anforda publikationer.

40 §" Ett europeiskt patent ska foras in i registret nir det europeiska patent-
verket har kungjort sitt beslut att bifalla patentansdkan, om s6kanden har gett
in Overséttningen och betalat avgiften enligt 82 § forsta stycket patentlagen
(1967:837). Nar ett europeiskt patent fors in i registret, ska det antecknas
dagen da det europeiska patentverket har kungjort sitt beslut, dagen da dver-
sdttningen och avgiften enligt 82 § forsta stycket patentlagen har kommit in
samt uppgifter motsvarande de som anges i 31 § och 39 § 3, om sédana upp-
gifter finns.

"> Senaste lydelse 2007:519.
13 Senaste lydelse 2008:130. Andringen innebir bl.a. att fjirde stycket tas bort.



Om det europeiska patentverket har upphévt ett europeiskt patent eller be-
slutat att ett sddant patent ska uppritthallas i dndrad lydelse eller begrinsas,
ska det antecknas i registret. Om patenthavaren i ett fall da patentet ska upp-
ratthéllas i dndrad lydelse eller begrinsas har gett in oversittning och betalat
avgift som avses i 82 § andra stycket patentlagen, ska det antecknas.

Om det europeiska patentverket enligt artikel 112 a i den europeiska pa-
tentkonventionen har undanrdjt ett beslut och det undanrgjda beslutet avsag
ett europeiskt patent med verkan i Sverige, ska beslutet antecknas i registret.

50 §'* En talan som avses i 52 § femte stycket patentlagen (1967:837) fors
av allmén &klagare, om inte regeringen for ett sérskilt fall férordnar en annan
myndighet.

57§ Om en internationell patentansdkan har gjorts pd annat sprdk an
svenska eller engelska, ska en dversittning av ansdkan ges in vid fullfoljd en-
ligt 31 § patentlagen (1967:837) och vid sddan begéran om provning som av-
ses i 38 § forsta stycket samma lag. I ett sddant fall giller 3 § tredje stycket i
tillimpliga delar. Patentverket far meddela bestimmelser om lattnad for s6-
kanden i friga om Gversittning i de fall d en internationell patentansékan en-
dast till viss del fullfoljs avseende Sverige.

59 §'° Patentverket for ett sérskilt diarium &ver sddana europeiska patentan-
sokningar betriffande vilka Oversdttningar som avses i 88 § patentlagen
(1967:837) har kommit in till Patentverket. Diariet &r tillgéngligt for allmén-
heten.

I diariet antecknas for varje ansdkan dess nummer vid det europeiska
patentverket, sokandens namn och adress samt dagen di dversittningen kom
in liksom om Gverséttningen har kungjorts. I 6vrigt antecknas den dag som
har faststillts som ingivningsdag for ansokan, uppfinnarens namn och adress,
uppfinningens bendmning, sidana uppgifter som avses i 7 § tredje stycket 4, 9
och 13 samt om ansdkan &r en europeisk avdelad ansokan.

Om det ges in en Overséttning som avses i 82 § forsta stycket patentlagen,
ska detta antecknas i diariet liksom om Oversattningen har kungjorts.

64 §'° Avgiften for Patentverkets offentliggdrande av en dversittning enligt
82 § patentlagen (1967:837) ska betalas med samma belopp som géller for
meddelandeavgift enligt 19 § andra stycket samma lag.

67§ En ansokan om tilliggsskydd eller forlingd giltighetstid for ett till-
laggsskydd som avses i 105 § patentlagen (1967:837) ska vara skriven pa
svenska eller engelska.

Patentverket far meddela ytterligare foreskrifter om innehallet i och hand-
laggningen av en ansokan i drenden om tilliggsskydd enligt 105 § patentla-
gen.

1. Denna forordning trdder i kraft den 1 juli 2014.

' Senaste lydelse 2007:519.
15 Senaste lydelse 2011:449.
!¢ Senaste lydelse 2007:519.
17 Senaste lydelse 2007:519.
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2.1 fraga om en svensk patentansékan som har gjorts, en internationell
patentansdkan som har fullféljts och en europeisk patentansokan som har
begirts omvandlad fore ikrafttrddandet giller 2, 3, 5,7, 17,17 a, 17 ¢, 21, 25—
25 b, 31, 50, 57 och 67 §§ i sina dldre lydelser. 26 a § ska inte tillimpas i
fraga om séddana ansokningar.

3.1 frdga om en europeisk patentansdkan for vilken det europeiska patent-
verket har faststéllt en ingivningsdag som ligger fore ikrafttridandet giller 40,
59 och 64 §§ och bilagan till kungérelsen i sina dldre lydelser samt den upp-
hdvda 63 §. Detsamma géller i friga om ett europeiskt patent for vilket det
europeiska patentverket fore ikrafttradandet har kungjort sitt beslut att bifalla
patentansokan.

P4 regeringens véignar
ANNIE LOOF

Magnus Corell
(Néringsdepartementet)



Avgiftslista
Avdelning A

Aterupptagningsavgift enligt 15 § tredje stycket eller 19 § andra
stycket patentlagen

Meddelandeavgift enligt 19 § andra stycket patentlagen och avgift
enligt 82 § samma lag:
Grundavgift for offentliggérande
—tilldggsavgift for offentliggérande for varje paborjad sida
som ansOkan omfattar utdver atta sidor (antalet sidor berdknas
efter publiceringsformat)
‘ — tilldggsavgift for varje patentkrav som har tillkommit efter

ansokans ingivningsdag, om antalet krav ddrmed Overstiger det
antal som ansdkningsavgift har betalats for

Avgift for sirskild kungorelse enligt 22 § femte stycket patent-
lagen

| Avgift for dndring av Gversittning som har getts in enligt 60 §
Forklaringsavgift enligt 72 § patentlagen
| Avgift enligt 88 § forsta stycket patentlagen'

Registreringsavgift enligt 104 § patentlagen

' Senaste lydelse 2012:620.
1 Andringen innebir att “eller 91 § andra stycket” tas bort ur forteckningen.

Bilaga'®

1400
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